
Dodatokč.3kZmluve o ĺlielo č 7/BTŚ/TUÍ/2/1/2007

Dodatok č.3 k Zmluve o dĺelo č,.ZtBTslTatDlllz007

uzatvoľenej v Zmysle $ 536 a nasl, zákona č,' 5I3l199I Z' z' obchodný zákonnikv zneni neskoľších
predpisov

obchodné meno:
Sídlo:
Koľešpondeněná adresa:
Právna foľma:
lČo:
osoba opľávnená konať:

Bankové spojenie:
Císlo účtu:
IČ opH:
Zapísanźł:

(d'alej len,,objednávatel"')

obchodné meno:
Sídlo:
Pľávna forma:
IČo:
lČ opH:
osoba oprávnená konať:
Bankové spojenie:
Číslo účtu,
Zapísantr

Letisko M. R. Štefáoika _ Aiľpoľt Bľatĺslava, a. s. (BTS)
Letisko vĺ. R' Štefanika,823 l l Bratislava 216
Letisko lvĺ. R. Štefánika, P. o' BoX 160,823 11 Bľatislava 216
akciová spoločnosť
35 884 916
Ing. Maľoš Jančula _ predseda predstavenstva a výkonný ľiaditel'
Ing' Jaroslav Mach - člen predstavenstva
VUB Bľatislava - mesto
18Ż4573754l0Ż00
sK2021812683
v obchodnom registľi okresného súdu Bľatislava I,

oddiel: Sa, Vložka č,'332'7lB

EAS Envimet Analytical Systems GmbH,
Industriestrassę-B 16, A-2345 Österľeich,
spoločnosť s ľučením obmedzeným
FN 126629 w
ATU 1s036100
Dir. Peter C. Schmid
Bank fiiľ Tirol und Voľaľlbeľg AG
130-035833 BLZ 12000
zapísaná v obchodnom registri Rakúskej republiky pod č' FN
126629 w

a

(d'alej len "zhotovitel"')
(objednávateľ a zhotovitel' ďalej v texte označení aj ako ,,zmluvné stľany")

Článot t.
Pľeambula

1.1. Zmluvné stľany sa rozhodli, v súlade s obsahom ich pľedchádzajúcich rokovaní, beľúc do
úvahy ich spoloěné cięle a záujmy, realizujúc ich obojstľanne dohodnuté podmienky, że
uzatvéłrajÚ tento Dodatok č.3 k Zmluve o dielo č. ZlBTslTutlzlllŻI}7 uzatvoľenej dňa
29.01.2001 (d'alej len,,zmluva").

Zm\uvné stľany zénoveň prehlasujú, že sa dohodli v zmysle zásad zm|uvnej slobody
a zmluvnej volhosti, ľovnakého postavenia zmluvných stľán na tomto Dodatku č. 3 k zmluve
(d'alej len ,,dodatok") ajeho nasledovnom obsahu.

obidve zmluvné strany ýmto pľehlasujú, že im nie sú známe żiadne prekáżky, ktoľé by bľánili
uzavretiu tohto dodatku.
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2.1.

,,)

2.3.

článok 2.
Pľedmet dodatku

Pľedmetom tohto dodatku je dohoda zmluvných stľán o Zmęne ľozsahu pľác vykonávaných
zhotovitel'om spoěívajúcej v zűiení ľozsahu týchto pľác tak, akoje to uvedené d'alej.

S ohľadom na Znenie odseku 2.l' dodatku sa zmluvné Strany dohodli, že ustanoveniečlánku
III' zmluvy sa v celom ľozsahu vypúšťa.

S ohl'adom na znenie odsekov Ż'I. a2.2. dodatku sa zĺenie článku VI zmluvy zrušuje
v celom ľozsahu a nahĺádza sa novým znęnim nasledovne:

,,Clónok VI
Cena diela a platobné podmienky

6.I objedndvateľ sa zavdzuje zűplatit' zltotovitel'ovi za výkon činnosti podľa tejto zmluvy
v znení dodatku č, l a 2 odmenu takto:
6.1.1 Za výkon kontľoly a údržby detektora výbušnín EGIŠ Defender a antidetonačnej
komory Dynasafe v rozsahu podl'a člĺÍnku IV oĺImenu vo výške 567'00 Euľ (slovom
piit'stošest'desiatsedem Euľ) bez DPH za každĺł vykonnníl kontrolu a údržbu.
6.I.2 Zmluvné strany sa doltodli, že dohodnuĺú odmenu zaplatí objednĺivateľ zhotovĺtel'ovÍ
na zdklade faktílry, so splatnost'ou 30 dní od doručenia faktúry objedndvatel'ovi, PríIohou
faktúry je protokol o kontľole a údľžbe a o stlve załiadenia podpísaný oprĺÍvnenými
zĺÍst up c amĺ o b o c h zml uvný c h str ón.

6,2, V odmene sĺl zahrnuté nóklndy zhotovítel'a nl vykonanie činností podľa tejto zmluvy,
a to:
6,2.1 pracovný čas a ostatné ndklady pri kontrole a ťldržbe detektora výbušnín EGIS,
6.2.2 dopľavné, cestovné a pobytové výdavky resp. diéty zumestnuncov zhotovitel'a.

6.3. okrem vyššie uvedenej odmeny objednĺívatel' uhľadí zhotoviĺeľovi aj nĺíklady na
výmenu materiólu alebo ndllľadnýclt dielov použiĺýcll pri výkone kontľoly a ĺldržby podl'a
člónku IV tejto x,mluvy, ak budti vynaložené, il to vo výške skutočných ndkladov podľa
predložených faktílr, Ustanovenie bodu 6.1.3. tohto čIónku platí rovnako,

6.4. Zhotovitel' ako právnickĺź osoba podnikajúca v zahraničí, ktorá nemd sícllo na ílzemí
Slovenskej ľepubliky nebude uplatňovat' kfakturovanej cene diela daň zpridanej hodnoty,
nakol'ko miesto dodania sa nacllĺtdza v Slovenskej republike a daň z pridanej hodnoý je
povínný vyporiadat' objedndvate I', "

článoľ s.
Záverečné ustanovenia

3.1. ostatné ustanovenia zmluvy v znení jej prípadných dodatkov a pľíloh zostźxajű nezmenené.

3.Ż, Tento dodatok je vyhotovený v štyľoch exemplároch, po dvoch pre každú zo zm|uvných stľán.

3.3. Tento dodatok je uzatvoľený aprávne účinky nadobúda dňom jeho podpisu oboma
zmluvnými stľanami, íbaŽe pľávne pľedpisy, platné v čase uskutočnenia pľávneho
úkonu, pľe nastúpenie jeho pľávnych účinkov vyžadujű pľistúpenie ďalšej pľávnej
skutočnosti (napr. Zveľej nenie zmluvy l do ďatku).
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I Zmluvné stľany Si dodatok pĺečítali, jeho obsahu porozumeli' vyhlasujú, že
pľedstavuje ich slobodnú a viíŽnu vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu, na dôkaz čoho
ho podpisujú'

V Bratislave, dňa:

Za ob|ednáĺYatel'a:

3 1 JÜL 2012 V Bratislave, dňa:

Za zhotovitęl'a:

Ing. Maľoýtrancuru Dir.|Pet[ľ C. Schmiĺl
predsedapľedstqvenstva avýkonnýľiaditeľ direhbr

Letisko lu|' R' *efĺźnika - Airpoľt Bľatislava, a.s' (BTS) EAS Envimet Analyticaĺ Systems GmbH,

Ing.
člen

Mach

Letisko M. R - Aiľport a. s. (BTS)
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